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DONALL MAO AMHLAIBH 

Dia Máirt, 27-10-1959. sear agus tá riar sean tithe 
cheann tuí fós ann, cruinní 
thart ar an tsean eaglais, ach 
má sea fhéin tá sí gar do 
bheith slugtha ag North ­
ampton anois. Trá crois mhór 
Cheilteach i leath taobh an 
bhóthair in gar don eaglais 
agus ainmneacha agus sloinn 
-te na bhfear a marbhuíodh 
sa ndá cogadh mór domhanda 
greannta ar an leach faoi 
bhun na croise. Caithfidh mé 
cuairt a thúirt ar an eaglais 
is ar an gcill sul a fhágfas mé 
seo. Ní mar a chéudhna an 
déanamh tá ar na sean-tithe 
phobal uilig thart annseo ach 
níl mo sháith eolais faoi 
chúrsaí ailltíreachta fós ag­
am le go bhféadfainn aon 
chur síos ceart a dhéanamh 
orthu. 

Oíche an-stoirmiúil a bhí 
aréir ann ach ghealaigh sé 
suas go breá ar maidin. Nuair 
a chuaigh muid amach chuig 
an obair bhí an áit uilig faoi 
uisce agus bhí sleasa an 
trínnse tuitithe isteach agus 
puiteach ins 'chuile áit. B' 
éigean dúinn a dhul agus íoch 
-tar an trínnse a ghlanadh -
an grealach a chaitheamh an­
íos as - sul má d'fhéad muid 
tosú ag tarraingt an cábla. 
"Point three" a bhí inniu ag­
ainn, sé sin an cineál cábla is 
truime a bhíonns dá tharr­
aingt acu anseo, beagnach ; 
agus bíodh is go rabh an dá 
fhuireann mhór ann agus na 
"buckshee-files" eile ag cabh 
-rú linn thóg sé leath an lae 
orthainn í tharraingt, agus 
ba dhóbar do shean - Punch a 
mheabhar a chailleadh in Thosaigh mé ar chnuasacht 
geall air. "Tarraingí, tarrain- gearr-scéalta le D. H. Law­
gí; níl ann ach ruaine snátnaf rence a léamh inniu - an 
ar seisean de bhéic Bhí na chéad uair dom aon cheo leis 
sean fhir mar is dual dóibh a léamh. Tá sé thar cionn ag 
ag fáil locht ar Harry 'gus chur síos ar rudaí, feictear 
ag rá nach rabh fhios aige le dhom, agus bhain mé an-tait­
dhul i mbun oibre i gceart. neamh as an gcunntas a bhí 

Sé'n sórt dream iad fhéin, sa gcéad scéal aige faoi'n 
ná, cé go bhfuil aithne ar a tr~thnóna geimh_rid~ agus an 
chéile acu ó rügadh iad, grian ag dul fao1 's1 ag déan­
mhairfeadh siad ag cúiseamh amh "innumerable orange 
agus a.e- caitheamh anuas ar a glimmers" den mheall mór 
chéile. Is iondual go mbíonn turnaipí istigh sa mbuaille. 
daoine a chaith a saol i bpos- Is breá an rud é an mháist­
tannaí seascar mar í seo ar reacht sin ar fochla a bheith 
an gcaoi sin - lucht an ag duine. Ach caithfidh mé a 
bhóthair iarainn . Jucht phoist admháil go rabh cuid de na 
is a leithéid - cibé cé'n t-úgh scéalta nár fhéad mé mórán 
-dar . Ní bhíonn leath an oir- adhmad a bhaint asta agus 
ead sin mioscaise ar oib- maidir leis an gceann sin "A 
reacha tóigeála ná oibreacha Modern Lover'' bhí mé có 
poiblí ar chuma eicínt. dali ar an rud a bhí i gceist 

ag an údar nuair a bhí sé 
, Nu3:ir _a bhí d~á dtrian de'.n léite agam is mar bhí roimh 

cabla 1stigh agamn agus mmd sin e 
ag brú a chloigeann tríd na Tá· choill h , 1 
píopaí a théigheanns faoin . , or ~a ng eann 

. . . 
r1tteAt> O SOCRA1l> 

nm p1sc lk\F,\S,1é tmón,\é Oí 1)í c1111pe,\Ll ce1tne cn015 1J;sce 
Tá mo mháthair chéile agus 

scuaid eile ghaolta léi istigh 
a'ainn anocht agus is mór tá 
a gcuid comhrá leanbai ag 
cur as dom. Ní fhaca tú 
leithéide an tí seo ariamh le 
cuairteoirí - bheadh sé có 
maith dhuit bheith ag cur fút 
sa mBusárus i mBaile Atha 
Cliath! Nach orm bheadh an 
fháilte is an lútháir roimh 
scata chuairteoirí as Cona­
mara dá mbuailfidís isteach 
chugainn ! Ach tá sé fanach 
bheith ag súil le aon ní có 
taithneamhach leis sin . 

,11111, m1-,m ~1 c,,1ue,10 m1éeJL ,ns~n csnut &n ó5 ón <i,r; ;;m. 
m ,1c C1t,\1t. Rosou1i1,,c', cn,,t11ón,1 t"J11115 5Jc' ot1111e <\111<1é <\C ~.1ilJt11 

D1,,1m,,0111- b í sé 11-, p,,1s11ém 1 m,,c C,i-,1t, ó5us nu<1m ó tu 15 
m1111bus ,\ o\•,\5 ,\11 bót,\H lUIH SIM) :so R<\IÔ sé 1sc1:=; rós , é'Ué.t:=; 
p on ,,' cSotii-,,s ,,5us Sle,,1111 se1se.o.11 .o.5us 'tMOtne e,Le <1.:; ~<l.ô-

11 ,1 rnu,,1ôe'. ~,s t_lh'.1115 11,1 , P\.1_-.'\n, , ,\IRC C,\Ht,\1l .!.IH. f u<\IH sé m,,c 
,,5t1s t ,c StOS }',\llc\11, u 10111·,c\rt, Cn,,,t lll.6. l uí óll " ÔR01111, <15us " 
nus ,1s c101111 ,,5us tic 1sce,,é 1 1 é'e,,nn FóOlll u,sce. l)í sé mónO 
s1rnt,\11. 11 tn11sc,1ó 00 11 to,scc 1,111 c-óm sin. 

Diarda.oin 12-11-1959. 

50 T\ólÚ <\11 Ctl ,IS,\L m ,,c CH,llt I T'ur <111 $,ÍIHSlllC 111,\C ;:: \.:lllll 
..:, ".J ' 

,,5 Cl',\l'C ,1ü,11le ll' SC',\c'C ,IH e1L<' t)ê,'L ,\11 rt)llrnt10 )-'l<\11-\tSe 50 
p,,1s11(•1Hí <1::;us i::10111,\11,,í ,,11 •hm• - oc.'í-1nr5 sé 50 ocí ~,n .&1c ó5 5-15 
011:;, Se,\11 ó mú 1ne,1c'J.i11. ó :'.;oc- ,,sus ::;o ür,,c,, sé conp <'.\T\ t<\OO 
H,,nJ ., ún1tP,\n,,, 11u,,rn ,, t,\Hló. 

1
,111 Oót..i.in, ó5_us mm1bt1s tn.6. t uí 

,111 c,\l sm<'- • s,\11 snuts,11. b í ,,11 snutcl.11 -::::1m-
_Dü1nc . ,, 11 nn. r . () Ce,,tt-,15.' 1 pe,,LL ce1t~e ~.,w15 -'-'R te1téó'O, 7 

l:>t' ,\l M l rnumnu , :so nr,,c,, se n mpec\ll 2 6 <\R 0011i111e, é.é 
Sioc liath arís ar maidin ,,11 m1111hus t)u11 os c,01111 i11s,,11 o'é1H15 ón c-t11sce mté.m "' Oí "'n 

ann · beidh na maidineachaí 1 csnut,ín ,,:sus _m,•c Cn,i,t 111··'· ttii cJnn 'nó. l uí <\11 11. lJí n mpcóLl 
fua; as seo amach am ar ,,n ,111 f>ót ,,n. l)i s(• n1.1nü Lc c1:11- cno15 tnsce msc,11 ihm,bus. t c1p 
bith nach mbeidh sé ag báis- 1 pe,,u . te,,t-u,\IH. 11i n,, ir> LO,c_ món óH M t'.>us ón c&s<l.ô .<.\R clé "' 
teach. Bíonn bean meán-aois ,,1~ tllc ,,1t ,1~1 tonp , ,,5us tl• s<' ~t,,cóu <l.5us cu<l.15 st<\'O síos M 

-each ag díol na dticéad ar an I s,i:_;~-' 11 ,1(' 0 L?ice:'ô ,, P1-' '.11 sé t<l.oú ""' U1ti1e oe1se uon tiót,,n . 
mbus a dtéighim se go Town 1"' c,,m,5 -111_ ?-'s : '.ne,,s se 5un ní né.1ú uío5 nJ, ctM <l.H M oc<'.\oü 
Centre uirri na maidineachaí é,\~ sé oe tJ,~rrn n,,ite,,o. sm. 
seo agus is mór an díol trua ! ~u:s m, te,,L rn,,c Cn:,1t , nos-
í a créatúir bíonn sí comh ou,11c1<', r1.111,,1se 50 n,,1ti sé 11,1 0 <1mc <'.\11 Ce,\lrnr•;nc e. p . ' n ' . . . ,,. . tl ...,. , • mór sin un deire leis an ob- JJcllSIH'llt SMI lllllllUllS. Ul se ILSOll, uC,IL "11 mumt ,u, 5u11 
air Is cosúil nach bhfuil si · ms., o.;uío<'Jn cos,1í tE'1:; "11 t 11, t nt1-1 50 món é 5o 11-S1tniu ntt-,in 
ach théis tosú ar an obair ri1.1nü, rom é ó~us M i c10111Sn,,í. ,, ní <'.\n oume 111 <\nú "'5 r1lleé.O ó 
sin óir tá ceann eile dá teag- Cimpe,,Ll ,, 4 <1 ('Los, Oí si.:1u ,,5 !'.;oca<\iu "' ômtesn,, . ê um -"11 5co­
asc agus am ar bith a ndéin- cE',,t c <"ut5 c<l.s,1ú "S mum::; 11.1. 1sce "' 5cori10n611 1 11r e ,o m êom 
ean'n sí botún cuireann an lltl,in, "5us u',mt$ "'11 mrn;l>us r11<,it, &5us t. l orcus , -{\runn<l.e, 
ceann eile ar bhealach a leasa 0011 Oór <11i, t ic síos F·'-11-'11• "':SuSu t,111 te"'1111 S<',\111 ll í ri1úmeõêJ,n. 
í. Bheinn in aimhreas a ndéan <"ti-\1~ hu11 os c101111, ":Sus cos,\c 11,ís oc ti.ímt 11,,1teM>. Mi 1:>RPit 
-faidh sí aon mhaith go deo &11 nus 1sc15 111s<11t snut,\ 11. ,, tus <\11 C'oisce. 
ag an obair sin, arae tá sí I __________________________ _ 
thar a bheith mall dá fhog-h-1 
luim agus is job é nár mhór 
duit bheith sciootha go maith 
le'n aghaidh. Tá cuma mná 
uasail uirri ar chaoi eicínt 
agus níl aon uair dá gcuirfidh 
an ceann eile ar a mbóthar 
ceart í nach ngabhfaidh sí a 
buío chas léi có deas is dá 
mbeadh sí faoi chomaoin mór 
ag an gceann tá ag fáil páí 
ar a bheith dá theagas c. 

H.OS'Ollrh {.\C fÕD 'Otll) 

Cú1s bnóm 1ns.o.n êe.o.nr;.o.n .o.n- Com5Átnt>e.o.s t.e p.ó.nn.o.,c m.oc 

b , th h • h , • bhf s01r o thua1dh uamn annseo 
. ar, e, uai~ S! 1 as- agus is álainn an fhei c í faoi 

to _ 1d1T bea} a ph1opa ªf5u~ lá thair ·le'n a bhfuil de dhath- Bheadh truai a'd do dha oi­
c01rne1l an trmnse _ ag:us bh1 s1 anna éagsúla ar na nduilliú- ne mar sin a mbíonn orthu 
co~h ?,O-lubtha_ sm 1s . gur r a _ cuid acu mar bheadh tosú i mbun céirde nua anonn 
thog se leath uair orthamn an si·ad fre' th . 1 d th go maith 'na mbeatha. Níl 

seo OJS t om,\1s ti1,c Cn,11t, Ros- Con lli, ,,5us ,1 tie,111 . C,1éLé1m, 
OUIÍ1-'C'· 0 '(',\5 sé 111S,lll Ospmé ... \L ,:oo Ouli, ,\H 11,\ ée ... ,p,\ô 111,lll 
Co11u,1c , 5C,11sLc.ín ,,' t),,nH,\15 7 cp,,5,1scó1n Lín-,11msme r u<\t ­
cu5,,u <111 COHJl l h\ Ú,\lll' 50 'OCÍ eoL<\ÍOl'C ,\5 5,IIHlllSCOll bé,ll ,\11 
Sé1p(•,,L C,,nn buí, Oé Ce,,u,,0111 <', ti1umtm. Úí sé "5 ce,15,,sc nonhl' 
,í1c ,,H 5L<1c <111 c-{\t.1.m ú Có.t.\111, I sei 1 115 .:1mmsco1L CLt1<1111 eo1s, 
s .c ., te1s. <:'1se<\n ó té15 <\11 u\1r - Co. ti1ume,,c,ím . .(\5us ue1ó &t,,s 
ne,,1m <\11 U, O,ín 5c101111, <\:SLIS rne1s111, 5u OC,\lnl5 UHlflÚH uõ, 
('u,11::; sé LP1S <\11 50<'11,\I'() 50 m:í p,,Ullc\lCÍll 11í ('on Rí, pío:;,1 níos 
n<'1U5 pou "' cS01i1,,1s. 11íte,,ii coti15,,n,,í uon ü,11Le co1i1 m..\1t, 
co1iltinó11 ten,, rie,111c'c'1L<', m ,,me, 11-~'\1scHíoO í 6 ,{\nu-01r1s ,,11 
,\5us _"11 r.e,,::,L,\(-. <\SUS 0111tl'.ÍR 7 1r..>01sr l),11~e ,._\te\ Cli.lê 50 ucí 
0111r1un. 01r15 ,111 po1sr. bé,,l -..\t,, <'.\11 

, 1 l • h Bh' ' eme e a rua - aon bhaol nach n-oibríonn go 
sce ~ ª eii:;. e~s.- . 1 se ag órga , cuid eile acu go mais- Jeor de mhnaí na tír e seo fíor 
glearadh ba1sb l rith an ama each fao. dh th h l • 
seo ar fad agus bhí sean - . 1 .ª g ea , an air- -chruai idir a bheith ag riarú 
Pun ch ag éirí níba chantall - g!d , ªPus tmlle _ acu nar scar tí dá fearaibh agus ag obair 
aí in aghaidh an noiméid; fo~ le n bhfeicteas shamh: de ló i monarchain eicínt , 
ch aith sé uaidh a chaipín r aidh. ·tTha . ª dh~a~dahmh ch~a! nó mar "clippies" ar bhusan­
babtha nó dhó agus mhion- go 1!1ª1 m tal n_a baisti naí na cathrach. Bíonn saol 
naigh sé go mba muid e an - ml a~n a ch gur fhh~chadh an mhada bháin ag mná pós­
fhuire ann oib re ba mheasa ª!1 scra1th .- , '.3-gus ~hi _ ?rth- ta in Eirinn , sé sin má bh10nn 
dár chasadh dhó riamh . Bhí 1 ~mn_ an _phiocoi9 ª ·º!br113- an an oiread den ádh orthu is go 

• ·t'l • • • bh' chml e orla ch d1. N1 h-e an mb1'onn a gce·1·11·the fostu1' Gmger ag sei 1 ga1re 1s 1 • d • bh' r bh • · t · • 
Mur h ag clamhsán faoi'n mrea s1!1 ª 1 e . . 3:m 8:m- Tá muid ag obair i Spinney 

CÁ su1m món ms.o.n r;.o.oti seo f e<1ú,,. Úí sí ,\H sco1l 1 115,,mm­
oon pARÁ1sr;e msAn sr;A1t.c pÁ1sd sco1L t>c',1t ,,n ri1umt10, "-sus t'ií 
SCOILC' ,\Li ,\H SIÚl 1 5C'c,,tnú <'u1le 'ÓUllle 50 111<\lt UÍ <\llSlll. 
r ,,105. S(, <\11 cu,,in1111 co1c1,\11c.1. te t mn nA scomme .o.5us .o.n 
<\C,Í ,,11seo, le bU,\llC,\, 11-1(' li).'Utl · 'OHOC ,<\lll1Slll óllseo All CSPJ.C'C,\1Tl 
,vm nuo ll' r,,1L ó5 Sé.Clc,,éc seo c,,1ce, tJ11115 ce,,1111 oe 11,1 
ti1l115PO 50 UCÍ 50 5cuinpu Shl'O CHJ1L(i1ní ,,,sc,,me,,cC,1 IS mó ,, 
h\O Félll m iÚl níos mó, ó5t1s 50 éon,1ct,1s ,IHl,IIÍ1 1115.(\11 C(',\11C,\H 
OC<'.\tSpC,Í111}',\Ô Sl,\ú 50 5c,1,tre,,n Sl'O, 1SCC',\(' ~IH ).'OSCóô, ó5us 
CC<\HC ó5t1S cot nom é. tJ.l'.)..'.,.tRC o\·~,11 S(' ,\1111 ,'\R Fl',IU 11,\ se,\éC­
UÓIÜ. C,,t,\H .i\5 SÍlll 50 11-é!Rl'Ót'IJ ,,111e. Úi CHIÚ 0(' 42 \R tinr.u '" 
LC'IS ,\11 SCc\lLC <'.\11S11l• 

aimie a~ agu s tríd is tríd ba é ach ; mm~ bordªIl is ~eich Hill anois le cúpla lá agus tá 
bhí ann againn circus ceart. sla~ a r fhi~hid - '.3-gus ~~wch- suas le 2,000 slat de thrín- --------------------------
D'éirigh linn an job a chrío ch n3;igh m1;ud an tr~nnseall ~ul seáil le déanamh againn as néis agus d'iàrr sé Dave am- Bheul, a Dháith í, adeirim­
-nú faoi dheire agus chuaigh m3: chuaigh _mmd abha1le. 1sin anonn go Weston Favell. ach ar 'fair-play '. Shíl mé se istigh i mo intinn fhéin , níl 
muid ag ath-líonadh an trínn Be!dh ª!1 Jomter ~gus .. ª Tá lad óg de Eireanna ch- J oe fhé in go mbeadh spraoi ann baol ar bit h nach tú an 'chan­
-se ann sin. Bá é bhí annsin ghwll ~ mdh~n an fhai~ ga1r1d Sharkey as Co. Ros comáin- ar fea píosa ach ní gh abh- cer' is mó so tír seo inniu , ach 
dúinn ob air an diabhail, mar de cha~l_a sm a chuz: isteac~ théis t osú ar an job seo agus fadh Dave · na mbréag ama ch scaoil mé leis é óir níor mai t h 
bhí an puiteach ag greamú do asta fhem mur a mbeidh mm- séard é fhéin togha lad oibre. leis. liom st aic aiféise a dhéan­
na sluaisdí sa gcaoi is go de anns_eo amair~a ch . . , Chuaigh Murphy , mise agus "Now, Paddy ," ar seisean , amh de os cóir an gcuid eile. 

caivfe á iad a g-hlanadh ar . Ch_ua~~h Archie, · Cao1mhm Joe ag obair in gar dá chéile "I'm a black-b elt holder and Bhí sé sin ionanns a bheith 
~huile phoinnte: Bhí sé abh- is _me fem d<;m Sara cens He~d inniu agus thug muid faoi an if I hurt you I'd be liabl e to có dona leis an rud adúir t 
fad sul má fuair muid deis Ie r01,mh am dmnéara ; . . . Mm_d obair go fonnmhar, áit ar prosecution ." Freddie Isherwo od liom 
aon greim a ith e agus bhí ~rean do C. 3;g ra1~e1s leis theastaigh uainn sodar a roinnt bliant a ó shoi n nu air 
chuile fhear dá rabh ann beag g':1~ a~ b_e~rtu _ruda1 nach bhaint as cuid de na " locals " "You'll be liable to six a d'fhiafraigh sé dhíom cé'n 
-nach, ag casaoid agus ag d~mrfa ,se u~ cri~he ~o d~o. seo . Bhí an talamh thar a months in hospital if I hit you brí a bhí leis an bhfo cal sin 

. . eadh an ganger ach bhí Seard t'.3- ano~s ar _mntmn a1ge bheith chruai ach lasc muid a shot ," arsa Shark ey, 'gus é 'Conamara .' Dúir t mé leis 
páistí thall ~ainn ag ll '.3- 'eh.mie phm~hmn. 8: shábh- 1~ na bJ?iocóidí. í a~s 9-'oib- ag léimreach thart le teann nach rabh fh ios agam . 

lapadán i log mór uisce is na ail_t no g? mbe1dh se m ac- righ mmd na slua1sd1 gan spadhair. Ach ní mheallfadh d'fhonn fháil ama ch cé'n 
bróga bainte dhóibh acu. Tá fumn dha. theach a c_hean- stop agus ~í rabh sé abhfad tada Dave, bhí sé ró-mheat a. tuairim a bheadh ag Freddie 
chuid againn a gheobhfas n:3-ch (m . bheadh ma1th , ~r go r 3:bh mmd a~ tea~nad~ . ar Ní h-amháin gur cladhair e é, dhó. Ba fear é Freddie, f ear­
sla hdán as obair an lae in- bit~ d~o 1 . d~_each amh~m agha1dh ón gcmd e1le, s1ad tá sé ina "chanc er " freisin. acht go leor acu annse o i 
niu~ ach go dtárrui Dia sinn , c~a11hf1dh se_ pe1re . ª· bhe1th d~ náiriú ~gainn. Is amh- Bhí muid ag cainn t annsin North ampton , a chai th seal 
dá ndéanfadh muid an rud a a1ge -) , a~s 1!1-.d a leigm !1-m; l'.3-1dh a b~1odar , ag spo chadh tráthn óna agus d'fhiafr a.igh sa bpríosún in geall ar gur 
bhí na gasúir sin ag déan- a~h mar ara~am ~~aga. E1r~o h~n le c~upla ~a th~_as- mé fhéin de cé'n deü ríocht a ghoid sé luaí as sean -fhot h-

h 'ndeamhan oir ead is du- se as an oba1r mbg annsm ta1gh uamn a spamt dho1bh bhí idir "corrosion " agus rach eicínt a bhí dhá leaga n : 
:3-m •n a theagfadh slán agus chaithfidh sé a chuid nár b'fhiú tad a iad le'n a 'erosion' . Smaoinigh sé ar agus bhí barrúil aige dhó 
m e agai n ama ar a rogha bhealach. Do 1h•ais muide . Chríochnaigh an fe a noiméad amhail is dá fhéin m ar "R acketeer". "Tá 
as. fear nach bhfuil indhan an triúir ag-ainn an fhaid a bhí mbe adh sé ag iarraidh a mise ag ceapadh, arsa Fred-
Diardaoin 29-10-1959. tsíor - chaitheamh a sheán- marcáilte amach ag Punch thomh ais a rabh fhios agam die, "go b'é an bunús t á leis 

Msi.idin bhreá ghréine a ch 
an !<haoth go feanntach. I 
West on Fave ll t á muid anoi s 
le cúpla lá, mé fhéin agus 
Murph y, ag freas t al ar duin e 
de na "Jointe rs" . 

Baile beag aistí fhéin a ~hí 
i Weston Favell sa tsean a1m-

adh is árd é a chuspóir. Tá dhúinn agus chu aigh muid fhéin é nó an ag iarraidh f ea- ná "to 'con' ver ma', isé sin 
bean agus chlann aige , te ach ag baint amach faid eile ann- sa dáirír e a bhios . dalladh mullóg a chur a r do 
beag chlúthmhar , agus job sin. Ba shin é an uair a thos- " Well," ar seisean, faoi mháth air." Cheapfainn go 
gur cheart dó bheith sásta .aig-h an chasa oid 'gus an dh eire, " 'corrosi on' means mbeadh ádhbhar mhaith at­
mhaith seasc ar agus sílim giunaoíl agus ba é Dave, mac rust and 'eros ion' is the nrnae sa bhfear a d'fhéad­
leis an méid sin is gan a a' Ganger, an fhear ab a irde past tense of ' erase' which fadh r ud mar sin a sh amh ailt 
bheith ag sanntú rud aí nach ghlóir. Tá Sharkey óg t aigh- means to erect or put stan d- dhó fhéin. 
fé idir iad fhá il. Ach is iomaí deach go ma ith , is cosúil, mar ing up; therefore 'erosion' 
duin e ag Dia. chaith sé uaidh a chuid fuir - means standing up." Dónall Mac Amhlaigh. 


